El EWPC 901 es un regulador de
temperatura con un sélo punto de
intervenciéon proyectado expresa-
mente para aplicaciones en el sec-
tor de la refrigeracion.

COMO ESTA HECHO

¢ Caja: plastico ABS autoextinguible

¢ Dimensiones: frontal 74x32 mm,
prof. 67 mm

¢ Montaje: sobre panel en agujero
de dimensiones 71x29 mm

¢ Proteccion: frontal IP65; bajo pe-
dido se suministra una tapita que
se monta a presion en la parte
posterior del aparato para prote-
ger la regleta de tornillos

e Conexiones: sobre regleta atorni-
llada para conductores < 2’5 mm?
(un sélo conductor por borne)

¢ Visualizacion: en el display con al-
tura digito de 12’5 mm

¢ Salida principal: 1 salida para relé
conmutado 8(3)A 250V AC

¢ Entrada: sonda PTC

* Resolucion: 1 °C

¢ Precision: mas del 0,5% sobre el
final de escala

¢ Alimentacion (segin modelo):
12 Vca/cc £15% 6 24 Vcal/cc
+15%
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termostato visualizado una salida

DESCRIPCION GENERAL

El EWPC 901 es un regulador de tempera-
tura con un sélo punto de intervencion
proyectado expresamente para aplicacio-
nes en el sector de la refrigeracion. El dife-
rencial ha de regularse con valores
positivos; el compresor se detendra cuan-
do se alcance el valor del setpoint selec-
cionado, y volvera a arrancar con un valor
de temperatura igual al Setpoint més el va-
lor del diferencial. Una serie de proteccio-
nes, faciimente comprensibles mediante el
andlisis de los parametros de programa-
cién, permite ademas una adecuada pro-
teccion del compresor contra arranques
sucesivos. Es posible utilizar el instrumen-
to también para aplicaciones en el sector
“calor” mediante la regulacion del parame-
tro “HC” y seleccionando valores negati-
vos para el diferencial.

Los parametros con indicacion alfanuméri-
cay el acceso desde el frontal a la fase de
programacion, permiten configurar el re-
gulador con facilidad y eficacia para cada
aplicacion particular.

El EWPC 901 se suministra en el formato
32x74 standard de Eliwell.

MANDOS DEL FRONTAL

SET: al pulsarlo obtenemos la visualiza-
cion del setpoint. Para variar el mismo he-
mos de utilizar las teclas “UP” o “DOWN”
antes de que pasen 5 segundos. La me-
morizacion del nuevo valor se realiza auto-
maticamente una vez pasados 5
segundos sin tocar ninguna tecla.

UP: tecla para el incremento de los valo-
res. Se utiliza tanto para la variacion del
setpoint como para la de los parametros.
Manteniéndola pulsada logramos un incre-
mento mas rapido.

DOWN: tecla para la disminucion de los
valores. Se utiliza tanto para la variacion
del Setpoint como para la de los parame-
tros. Manteniéndola pulsada obtenemos
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una disminucién mas rapida.
Led “ON”: led correspondiente a la salida.

PROGRAMACION DE LOS
PARAMETROS

La entrada en programacion se obtiene
manteniendo pulsada la tecla de “SET”
durante mas de 4 segundos.

Aparecera la primera indicacion de para-
metro. Para pasar a los otros parametros
pulse “UP” o “DOWN?”. Para visualizar el
valor del parametro indicado en el display
pulse “SET” y utilice las teclas “UP” y
“DOWN?”.

LLa memorizacion de los nuevos valores se
realiza automaticamente al salir del modo
de programacion, lo que se logra no to-
cando ninguna tecla durante unos segun-
dos.

DESCRIPCION DE LOS
PARAMETROS

HC: Heating / Cooling.

Modo de funcionamiento de la salida.

H = calor; C = refrigeracion.

d: differential.

Diferencial de intervencion.

Regule valores positivos para aplicaciones
en el sector de la “refrigeracion” y valores
negativos para aplicaciones en el sector
del “calor”.

LS: Low Set.

Valor minimo admitido para la regulacion
del Setpoint.

HS: High Set.

Valor maximo admitido para la regulacion
del Setpoint.

CA: CAlibration.

Permite cambiar el valor leido por la sonda
debido a posibles errores causados por la
posicion del sensor.

rP: relay Protection.

Proteccion del relé con sonda averiada.
on = relé activo con sonda averiada;

of = relé desactivado con sonda averiada.




VALORES POR DEFECTO PARAMETROS EN MODELOS STANDARD

Parametro Descripcion Campo Valor defecto  Unidad
HC Heating / Cooling H/C C opcioén
d differential -15...15 2 °C/°F
LS Lower Set -55...99 -55 °C/°F
HS Higher Set -55...99 99 °C/°F
CA CAlibration -15...15 0 °C/°F
P relay Protection on/oF oF opcion
PS * Protection System 0...3 0 ndmero
Pt * Protection time 0...31 0 min / seg

* Sélo para refrigeracion
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ALIMENTACION

PS: Protection System.

Tipo de proteccidon empleada para el com-
presor (sélo para aplicaciones en el sector
“refrigeracion”).

0 = retardo activacion relé, en segundos;
1 = retardo activacion relé, en minutos;

2 = retardo después de un paro;

3 = retardo entre dos arranques.

El retardo se establece mediante el para-
metro siguiente “Pt”.

Pt: Protection time.

Tiempo de retardo del parametro “PS”
(solo para aplicaciones en el sector de la
“refrigeracion”).

Expresado en segundos (de O a 31) para
PS = 0, o en minutos (de O a 3) para
PS > 0.

MONTAJE MECANICO

El aparato ha sido proyectado para su
montaje sobre panel. Realice un agujero
de 29x71 mm e introduzca el aparato fi-
jandolo con la brida suministrada.

El campo de temperatura ambiente para
un correcto funcionamiento se halla com-
prendido entre -5 y 65 °C. Evite igualmen-
te montar el aparato en lugares expuestos
a humedad alta y/o suciedad. Deje aireada
la zona préxima a las ranuras de enfria-
miento del aparato.
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CONEXIONES ELECTRICAS

El aparato posee una regleta atornillada
para la conexion de cables eléctricos con
una seccién maxima de 2,5 mm? (un sélo
conductor por borne segun normativas
VDE).

Asegurese de que el voltaje de baja ten-
sion de la alimentacion corresponde al re-
querido por el aparato: 12 Vca/cc o
24 \/ca/cc.

La sonda, del tipo PTC, no necesita pola-
ridad para su conexion y puede alargarse
utilizando cable bipolar normal.

Mantenga el cable de la sonda alejado de
los restantes cables de potencia. Ademas
la sonda habria de colocarse con el cable
de salida hacia abajo, para evitar una posi-
ble entrada de liquido en el bulbo metalico
que contiene el sensor. La salida de relé se
halla libre de tensiéon y puede controlar una
carga de compresor directa de hasta
0,5 Hp. Para cargas mayores utilice un
contactor externo.

INDICACIONES DE ERROR

El aparato visualizaré el mensaje de error
“E1” en caso de sonda cortocircuitada o
cortada, no conectada o también en caso
de “under range”, es decir si se ha supera-
do el limite inferior de visualizacion

(=55 °C). Por el contrario, en caso de “over
range”, es decir, si se ha superado el limi-
te superior de visualizacion (99), se produ-
cira en primer lugar el parpadeo del display
en el valor 99 vy, a continuacion, si se su-
perase el valor (no visualizable) de 150 por
parte de la sonda, se visualizara el mensa-
je de error “E1”. Antes de proceder a la
sustitucion de la sonda compruebe siem-
pre y como prevencion las conexiones de
la misma.

DATOS TECNICOS

Caja: plastico ABS autoextinguible.
Dimensiones: frontal 74x32 mm, prof.
67 mm.

Montaje: sobre panel en agujero de
dimensiones 71x29 mm.

Proteccidn: frontal IP65; bajo pedido se
suministra una tapita que se monta a pre-
sién en la parte posterior del aparato para
proteger la regleta de tornillos.
Conexiones: sobre regleta atornillada
para conductores < 2’5 mm? (un sélo con-
ductor por borne).

Visualizacion: en el display con altura di-
gito de 12’5 mm.

Mandos: todos en el frontal.
Mantenimiento de datos: memoria no
volatil (EEPROM).

Temperatura ambiente: -5...65 °C.
Temperatura de almacenamiento:
-30...75 °C.

Salida principal: 1 salida para relé con-
mutado 8(3)A 250V AC.

Entrada: sonda PTC.

Resolucioén: 1 °C.

Precision: mas del 0,5% sobre el final de
escala.

Alimentacion (segun modelo): 12 Vca/cc
+15% 6 24 Vca/cc +15%.
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